Instructions

Notice de montage
Bauanleitung

Instruzioni di montaggio
Instrucciones de montaje
InstrugSes de montagem
Monterinsanvisning
Kokoamisohje
Monterings instruktioner
Montagehandleiding
0d&nyieg ouvappohoynong.
primante. UHcTpyKuun

1
¥ o ) F |l



 MARCUS FENIX |85 55 CLAYTON CARMINE LUGUST DRONE LOCUST SNIPER

L

B e S
HAMMERBURST - LANCER BOLTOK PISTOL

o ol

SAWED OFF SHOTGUN LONGSHOT SNIPER RIFLE GNASHER SHOTGUN

e % -

o P
o F,
—
S AW . BV




cs23 X 1

cro6 X 1

eroa X 1

esn X1

csi6 X1

csis X1

e X1

cso1 X 1

: oz

cso1 X1

cr93 X1

csoo X1

e195 X1

1:.00;‘)’}}/

INYO0008 B A

:
\
:



£826 X6 \ £813 X2
‘ oo X2
\ . » 1
\ cs1s X1 . cs1a X1
l crisa X 1

\ csuux1

es20 X 1
# ers1X 1
2 } = . A500 X3
% cs2 X1 j A137108120) X2
\} A812108128) X3

\ 0824 X2 5

‘ mixi 9 —

’ | @l|33,lg"}’n1| mmﬁx1 &ng l?l;;lrn | lmhmle'|4

@)@ 9,5mm | a51 wme X344
| A61 oim X3 . "
_;._.;-,-:=-=""' 28mm
Dig it M 5,8mm 631 00sm X4 3
; 15/64" e

A131 003 X9

| 23mm | A347 e X4
1331 wosmm X107

M @) 9um | A1 oum X4 =
Ce——=| Dmm | / A136 twosser X 1

| 19mm | Astom X3 coss X 1















































































x1







They are protected by nationol legislation as industrial designs trodemarks and/or copyrights throughout many
countries. For detailed information, please contact: MECCANO. Meccana shall have no responsibility for (1) failure
1o follow instructions, (11} wse of ports for oy purpase other thon s specified in the insirctions (111} any alterofion of any

ldres ety ll models e esed by chidren

@ De nombreux modéles of pistes sont des réotions originales, propriétés de MECCANO et sont pratégs por les
législotions natianales sur les dessins ef modéles, marques e4/ow droits d'autewrs. Pour Soute information, merdi de
contocter :MECCAND. Lo responsabilité de MECCAND ne sourcil étre engogée en cas d'oceident survenu & la suile
EI} thy nen respect des insiructions de montoge (11) d'une uiilisation des pidces outre qua celle propasie dons b naice (111}
'une aliération ou de lo modificafion des pigces. La societé MECCAMO respecte o sécurité des enfonfs : ses modéles sant
festés par des enfonts.

@ Iohirgiche Medelle und Teile sind Erfindungen und Eigentem der Firma MECCAMO. Sie sind durch Inlond-Gesetze

N2 e Teithnungen und Madelle sowie Warenzeichen und,/oder Urheberrechte geschiitzt Fiir zusitzliche Auskimfte

wenden Sie sich hitte an : MECCAND. Die Firmo Meccona hofiet nichi fir Unfille, die aus der (1) Nichiginheltung

der Bovenbsitung, der (11} Yerwendung onderes als in der Bowonleitung ongegebenen Teile oder der (111) Anderung oder

E\&d&%&hﬂn der Teile resulfieren. Aﬂ Modelle der Firmo Meccono wurden von Kindern getestet und eatsprechen dea
SnOfmen.

Many of the models and component parts ore unique and ariginal designs which are the property of MECCAND.
f

ports or componants, MECCAND respects chi

Kumerosi modelli ¢ pezzi sono croazioni originali della MECCANO @ sono pratedti dalle legislozioni nazionoli
sui disegni @ modelli, marche e/o diritti d'outore Per quoksiosi informozione, vogliote prendere contotio con
MECCAND. Meccano decling ogni responsabilite’ in caso dincidenti sopravvenufl in sequite 1&;' non rispetto delle
istruzioni di monfoggio (11} wilizzo dei pezzi per funzioni diverse da quelle previsie el I'llm.ﬁi (1) olferozione &/o modifica
el pezzi. Lo sacieta’ MECCANO rispetta la sicurezza dei bambini - i suoi modelli vengono festati doi bombini stessi.
Humerases medelos y peizas son reotianes nrf:!inuls. propriedodes de MECCANO y estiin prategidos por los
legishacianes nocioaoles en lo que concerne o los dibujos y madelos, marees y,/o derechos de outor Pora cualguier
inhrmn:ﬁn, sirvase panersa en contacto con : MECCANO. MECCAMO corece de responsabilidod en caso de acddente
debido o: (1) el incumplimiznto de los instrucciones de mentaje (1) uno wiilizadén de los piezos diferente f..'ﬁd'”” indice
en s insiruzciones (111) una chieracidn o modificacian de los piezas. Lo socedod MECCANO respeta lo sequridad de los nifics
< 5i5 modelos eshin probades por nifos.
® Varics modelos e pecos sBo crioges originais, proprieddodes do MECCAND e sio protegides pelos legislocaes
nacianais relatives oo desenbos & mmt‘s marces &/ow os direites de avtor Para qualguer informacao, &
fawor contactar : MECCAND. A Saciedadz MECCAND nio poderd ser responsabilizoda peles acidentes provecadas:
{1} pelo falio de imento dos instruces de montagem (11} pelo uso indevido das p:ﬁs ou (111} pelo modificogio ou
olteragao dos pecos. A Sociedade MECCAKD respeita o segurongo das criengas : os seus modelos forom fesiodos por criongos

® Manga modeller och delor bildar en unik och ariginell Formpgivning vilken Gr MECCANO egendom. Desso modeller
och rﬁnr fir skyddade genom Iﬁsﬂﬁning sitsom industriell mmqg::in varumirke och, eller upphavsmannoritt i
et flertal linder, Far mer defoljerad information, var vainlig och kontakio MECCAND . MECCANO frénior sig allt ansvar
i hiindelse o obycka fill filid av (1) att monteringsinsirukfionerna infe har respektenats {11} en annan anvindning av delarna
fin den som stir § anvisningen {I11] ea Rrvenskning eller firmdring v delormo. Faretoget MECCAND respekieror bamnsikesheten:
maodellerna har testats av bom.

@ Useat mallit jo osot cvat MECCAND: n omaisuutta olevan alkuperdist suunnittelvo. He ovat kansallisilla lailla
suojotiua Iw’lﬂiﬂn muatailisa, tavaromerkkefd ja/tal kopiointiotkeukslo PyydGmme ottomaan yhieydea MECCAND:
han kaikissa osioan littyviss kysymyksissa. MEC N}J of vostan eiki kota seuraavista syisi sattuneita onnettomuuksio:
(1) chisiden vastninen kokoaminen, (1) muiden kuin akjeesso ehdotettujen osien kiytts, (111} osien muuntel foi eri
tarkoitukseen kiyita. MECCAND-yhtia huolehtii losten forvollisuudesto: lapset ovat festonneet mollimme.

1) Vore mange madeller og dele er originale fremstillinger og ejes of MECCAND. Tegninger modeller Fobrikationsmazrker
@K/ ogauTg‘tluvstat er lovheskyiede i hvert land. Yderligere oplysninges kan ¥6s hos: MECCAND. MECCAND
frasiger sig ethver ansvar, sifrem der er sket uheld fordrsoget Hauifnumem;simhukﬁmns ikke er blevet averholdi,
(11) of delene er blevet brugt fil andre formél, end dem der er beskrevet i betjeningsveiledningen, (111} eller af delens er
blevet beskodiget eller =ndret, MECCAND averhalder sikkerhedsreglerns fnﬁmn: Alle modeller testes of bern.

Veel modellzn en onderdelen zijn originele ontwerpen en eigendom von MECCAND en worden beschermd

door de nmiemlem%aﬁ%nnp tekeningen en modellen, merken en,/of auteursrochten. Voor infarmetia gelieve
contact op te nemen met MECCAND, De verantwoordelijkheid von MECCAND is uitgesloten in geval von engevallen
woorfkomend uit bet nied neleven von da instructies (1), uit het pebruik van andere onderdelen don die 200k vermeld
in de handleiding {11} of vit het veranderan of madificeren van de anderdelen (1), De firma MECCANO neamt de velligheid
van de kinderen in achi : de modellen ziin door kinderen petest.

@ Mokka povéha Kol avrakhaxmed eval auBevrd, ibiosmoia e MECCAND kol npooTatedovTol and

T eBvaéc vopoBeolee yia Ta povTeha T paprec, fj Ta SmhiyoTa eupeomeyvios Mo kiAe mnpogopia
4 kit mAnpopopia nopakahs aneubuvBeite om MECCAND H eulian g MECCAND Sev Seoueletan oe
MERITTIAT aTUXRUOTOS NoU EYIVE CUVEXEID (1) \m cepoopoy Twy odnyiiy cuvagpuohdynares (1) xphong Tuy
Tepayiy SIopope Tk and auThv Tou npoTeiveral ong oSmyies (Il kataoTpogr i akkayh Tav Tepauv. H
etapein MECCANG agfetal v CORANER TwV nOISIGY: T0 BOVTEAQ ¢ Soxiudd ovion and noifid.

MHorve MOmens M AeTami w RBAKTCA YHHKANGHSIMIL MXOPUTHHANEHAA KOWUENUWA ARRASTER
cobcTReHHOCTEH KamnaHui MECCAND, Mogenk 2aumi s 33K0HEAATENLCTEOM PAZNHAHLIX CTPAH B KAHECTRE
TOTO80H MPKM NPOMSILNERKOTD AMIZAHA WTH KA OCHOEIHMK 3K0HA 06 ammmﬁmﬂmmm!unm
noapobHoR  MedopMaLMK, NOMARYHCTA, (BEMNTED € M NO. Mectano He Hecer
OTBETCTBEHHOCTH B s il wecobmogesus wecTpywuAR, (|l WENONBIORINHA AETANEW KOKCTRYKTOPA We No
nashasenm0, Il nobon gedopmaunn geranei koncTpyxTopa. MECCANO sabotwrcn o percioil GesonackocTi: sce

MOENH TECTHPYIOTEA NIETHMH,

Warning! Attention! Achtung! Attenzione! jAtencign! Aviso! Varning! Varoitus!
Advarsel! Waarschuwing! Mpogidonoinon! Baumawnue! Varovani! Tahelepanu!
|spéjimas! Figyelmeztetés! Twissija! Uwaga! Atentie! Pozor! Rabhadh! Uzmanibu! BHumanne!

Warning! Choking Hazard. Contains small parts which could be
swallowed. Not suitable for children under 3 years.

(__®__) Attention! Danger détouffement. Contient des petites piéces pouvant
étre absorbées. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

(o) Achtung! Verschluckungsgefahr. Enthalt verschluckbare Kleinteile.
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet.

(__1__) Attenzione, pericolo di soffocamento! Contiene pezzi piccoli che
potrebbero essere ingoiati. Non adatto ai bambini sotto i 3 anni.

(&) jAtencidn! Riesgo de asfixia. Contiene piezas pequefias que un nifio
podria tragarse. No conviene a los nifios menores de 3 anos.

(P Aviso! Perigo de se engasgar. Contém pegas pequenas que podem ser
engolidas. Nao aconselhavel a criangas com menos de 3 anos.

(5 Vaming! Risk far kvdvning. Innehaller smd delar som kan sviljas. Ej
lamplig for barn under 3 ars alder.

(_mM__) Varoitus! Tukehtumisvaara. Sisdltda pienid osia, jotka voidaan nielld.
Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille.

(oK) Advarsel! Fare for slugning. Indeholder sma dele, som kan sluges. Ikke
velegnet for barn under 3 ar.

(W) Waarschuwing ! Verstikkingsgevaar. Bevat kleine onderdelen die
kunnen worden ingeslikt. Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar.

Nposibonoinon! Kivbuvoc mviypo. Nepiéyer pikpd eEapripara mov Ba
pmopoucay va katanoBodv. AkatdaAAnAo yia maudid kaTw amé 3 etwv.,

Buumanue! Onacnocr ot 3agywasane. CopbpiKa Manku 4acT, KOUTo
morar fia 6bpat norenHati. He e nofixoaALLo 3a feua nop 3 rogHHM,

Varovani ! Nebezpedi uduseni. Obsahuje malé dily, které by mohly byt
spolknuty. Nevhodné pro déti do 3 let.

Tahelepanu ! Limbumisoht. Sisaldab véikseid osi, mida saab alla
neelata. Ei sobi alla 3. aasta vanustele lastele.

(tmHuaNiaN) [spéjimas! Uzdusime pavojus. Yra smulkiy daliy, kurias galima nuryti,
Netinka vaikams iki 3 mety.

Figyelmeztetés! Fulladdsveszély. Apro alkatrészeket tartalmaz,
amelyeket a gyermekek lenyelhetnek. 3 évesnél fiatalabb gyermekek
szamdra nem alkalmas.

(Cmaursse ) Twissija! Periklu li wiehed jifga. Fih partijiet zghar li jistghu jinbelghu.
Mhuwiex adattat ghal tfal izghar minn 3 snin.

Uwaga! Ryzyko uduszenia. Zawiera mate czesdi, ktdre mogq zosta¢
potknigte. Produkt nieodpowiedni dla dzieci ponizej 3 lat.

Atentie! Pericol de sufocare. Contine piese mici care pot fi inghitite.
Interzis copiilor sub 3 ani.

Pozor | Nebezpefenstvo udusenia. Obsahuje malé diely, ktoré je
mozné prehltnut. Nie je vhodné pre deti mladsie ako 3 roky.

Pozor ! Nevarnost zadusitve. Vsebuje majhne dele, ki jih je moino
zauZiti. Ni primerno za otroke, miajse od 3 let.

Rabhadh! Guais Tachta. Piosai beaga ann a fhéadhfadh a bheith
insiite. Nil an bréagan seo oiritinach do phaisti ata nios dige na tri
bhliain d'aois.

Uzmanibu! Nosmaksanas draudi. Satur sikas detalas, kuras var tikt
noritas. Nav piemérots bémiem, kas jaunaki par 3 gadiem.

Brumanwe! BoamomeH puck yaywbs. B Habope umeiotca menkue

[ieTanu, Kotopble nerke npornoTWtb. [poTBONOKasaH aetAMm
mnague 3 ner.

(m=ccano)
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